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Resumo

Desde seu surgimento nos periddicos oitocentistas franceses, a secdo folhetim
configura-se como um espago especifico, geralmente a metade inferior da primeira
pagina dos jornais separada por uma linha horizontal, em que os leitores, cansados dos
enfadonhos discursos politicos ou textos de cariter técnico, podem encontrar uma
leitura mais amena, de entretenimento. Das piadas as receitas de beleza e de culindria, a
secdo especializa-se e, em 1836, se inicia a publica¢do no rodapé dos jornais a ficcao
seriada. Diante de tamanho sucesso que se comprova ndo s6 pela expansdo do publico
leitor/ouvinte como também pela imitagdo que muitos autores fizeram dos ingredientes
advindos das receitas propostas pelos precursores, Dumas e Sue, para a produgdo de um
bom folhetim, perguntamo-nos quais seriam esses elementos presentes nos folhetins de
modo geral e mais especificamente nos textos do rodapé do Correio Paulistano nas
décadas de 1860 e 1870° que tanto contribuiram para a formagdo de um piblico leitor
cativo.

Palavras-chave: Folhetins; Correio Paulistano; Historia da leitura; Perfil do leitor de
folhetins.

! Este artigo resulta de sua pesquisa de pés-doutorado, com apoio FAPESP (2012/06457-0), intitulada “O
leitor de folhetins do Correio Paulistano no século XIX”, junto ao Departamento de Letras da
Universidade Federal de Sdo Carlos, sob a supervisdo da Profa. Dra. Luzmara Curcino.

? Graduada em Letras pela UNESP/FCLAr. Mestre e doutora pelo Programa de Pos-graduagio em
Linguistica e Lingua portuguesa desta mesta institui¢do. E membro do LIRE - Laboratério de Estudos da
Leitura -UFSCar/CNPq. Contato: deboracfgarcia@gmail.com

? Salientamos que a leitura de folhetim no Brasil ndo atingiu o mesmo apogeu das terras europeias, haja
vista o alto indice de analfabetismo de nossa populagdo. No entanto, a observagdo dos jornais da época,
em que a secdo se faz presente ndo s6 nos periddicos da entdo capital do pais, como também das
provincias e do interior das provincias, somada aos relatos de autores nacionais sobre suas relagdes com o
folhetim mostram que esse tipo de leitura também teve uma repercussio positiva em nosso pais no século
XIX.
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Abstract

Since its emergence in the 19™ century French journals, the serial section is configured
as a specific space, usually the lower half of the first page of newspapers separated by a
horizontal line, in which readers, tired of boredoms political speeches or technical texts,
can find a more mild reading of entertainment. From jokes to beauty and cooking
recipes, the section specializes itself and, in 1836, the publication in the footer of the
newspapers begins serial fiction. Faced with a successful size that was proved not only
by the expansion of the reader/listener public but also by the imitation that many
authors made of the ingredients derived from the recipes proposed by the precursors,
Dumas and Sue, for the production of a good serial, we wonder what of these elements
were present in the serials in general and more specifically in the texts in the footnote of
Correio Paulistano in the 1860s and 1870s that contributed so much to the formation of
a captive reader audience.

Keywords: Serials; Correio Paulistano; History of reading; Profile of the serial reader.

Introducio

O fortalecimento da imprensa, a urbanizacdo das novas cidades, a crescente
alfabetizacdo da populagdo e a organizagdo da vida segundo os parametros burgueses
fazem do século XIX um importante periodo da histdria da leitura no mundo ocidental,
na medida em que contribuem para a inser¢do de um novo publico no mundo das letras
- a mulher, os operarios e as criancas.

Esse novo segmento a ser conquistado pelo mercado editorial promove a
consolida¢do de novas formas de literatura, dentre as quais se destacam os romances
baratos. Embora esse género tenha sido alvo das mais variadas criticas®, seu grande

sucesso no primeiro quartel do século XIX ndo pode ser desconsiderado:

Nos primeiros anos do século XIX, raramente um romance tinha
tiragem de mais de mil ou 1500 copias. Na década de 1840, as edi¢des
com cinco mil copias ja eram mais comuns, enquanto que na década
de 1870 as edi¢des mais baratas de Julio Verne alcangaram tiragens de
30 mil exemplares (LYONS, 1999, p.166).

* Lyons (1999) comenta que muitos idealizadores das bibliotecas destinadas & classe operaria,
principalmente os sindicalistas, indignavam-se com essa preferéncia de leitura em detrimento de uma
recepcdo mais voltada a formagdo politica e intelectual da classe. Além disso, a leitura de romance pelo
sexo feminino foi durante muito tempo repudiada, uma vez que, como aponta Marcia Abreu (2006),
acreditava-se que as mulheres eram “governadas pela imaginacdo e inclinadas ao prazer” e, portanto
estariam, ao se dedicarem a esse tipo de leitura, fadadas as desordens do coracdo e o que seria pior, as
desordens do corpo. Essa conduta poderia desestabilizar a estrutura da familia burguesa onde pais,
irmdos, maridos temiam que as cenas descritas nos romances, pudessem incitar suas mulheres a paixdes
romanescas, a situagdes pecaminosas, ao erotismo que ameacgava a castidade e a ordem.
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A repercussdo positiva desse género entre os leitores ndo passa despercebida
pelos periodicos da época. Inicialmente dedicados aos comentarios ou as doutrinagdes
politicas, os jornais alcancam uma recep¢do bastante restrita ligada aos sujeitos que
exercem atividades relacionadas a 4rea do governo, do comércio e da elite intelectual
dos profissionais liberais. A expansdo do mercado leitor incita os proprietarios € os
editores da imprensa a criar novas segdes que se distinguem das j& existentes tanto do
ponto de vista das escolhas temdticas quanto da maneira apropriada de aborda-las. Uma
dessas novidades ¢ o folhetim.

Desde seu surgimento nos periddicos oitocentistas franceses, a secao folhetim
configura-se como um espago especifico, geralmente a metade inferior da primeira
pagina dos jornais separada por uma linha horizontal, em que os leitores, cansados dos
enfadonhos discursos politicos ou textos de carater técnico, podem encontrar uma
leitura mais amena, de entretenimento. Das piadas as receitas de beleza e de culindria, a
secdo especializa-se e, em 1836, Emile de Girardin, observando o sucesso dessa parte
do jornal entre o publico leitor, une-se a seu ex-sdcio Dutacq para publicarem no rodapé
de seus jornais a fic¢do seriada.

Dutacq, conforme apontam Meyer (2005, p. 59) e Nadaf (2002), pirateia
Girardin logo de inicio e langa em seu jornal, Le Siecle, a picaresca espanhola
“Lazarrilo de Tormes” em 1836, alcancando grande repercussdo entre o publico. No
entanto, era preciso fazer romances que se adaptassem a esse novo suporte, utilizando
estratégias como as novas condi¢des de corte, o suspense, as necessarias redundancias
para reativar memorias e esclarecer o leitor que pegou o bonde andando.

A construgdo desse novo espaco jornalistico passa por diversas etapas e varios
autores sdo convidados para escreverem especialmente para os rodapés dos periodicos.
Balzac ¢ um deles e langa “La vieille fille”, por solicitagdo de Girardin, no La Presse
em outubro de 1836. Em 1837, o Journal de Débats publica muitos romances que
vinham saindo em livro na se¢do folhetim. S6 em 1838, quando Alexandre Dumas
definitivamente aceita escrever para o rodapé do Le Siecle o romance “Le capitaine
Paul”, ¢ que o romance-folhetim encontra sua formula perfeita capaz de atrair e segurar
os tdo desejados assinantes dos periddicos. A publicacdo do romance do Dumas
repercute tdo bem entre os franceses que proporciona muitos ganhos aos envolvidos:
“ao jornal, um aumento de 5000 novas assinaturas no curto espaco de trés semanas; ao

autor, um rendoso contrato como colaborador exclusivo naquele veiculo de imprensa; e
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a literatura, o marco inicial de uma nova ficcdo batizada com o nome de romance
folhetim” (NADAF, 2002, p. 18).

Diante de tamanho sucesso que se comprova ndo s pela expansao do publico
leitor/ouvinte como também pela imitagdo que muitos autores fizeram dos ingredientes
advindos das receitas propostas por Dumas e Sue para a produ¢do de um bom folhetim,
perguntamo-nos quais seriam esses elementos presentes nos folhetins de modo geral e
mais especificamente nos textos do rodapé do Correio Paulistano nas décadas de 1860

e 1870° que tanto contribuiram para a formagdo desse ptiblico cativo.

Elementos essenciais para a producio de um bom folhetim

A primeira caracteristica mais marcante dos romances-folhetins ¢ a narrativa de
historias seriadas, marcada pelo corte preciso e pela divisdo da obra em varias partes,
capitulos e subcapitulos. A esse dispositivo, Martin-Barbero (2003), em seu livro Dos
meios as mediagoes: comunicagdo, cultura e hegemonia, dd o nome de dispositivo de
fragmentacdo da leitura. Para o estudioso da cultura de massa, “boa parte do sucesso
massivo do folhetim residia ai: numa fragmentacdo do escrito que incorporava os cortes
produzidos por uma leitura ndo especializada como ¢ a leitura popular” (MARTIN-
BARBERO, 2003, p. 193).

Os folhetins publicados no Correio Paulistano, assim como em diversos
jornais oitocentistas do mundo, seguem composi¢do semelhante ao modelo francés, seja
reproduzindo os folhetins 14 publicados, seja imitando as técnicas desenvolvidas pelos
grandes autores desse género como o ja citado Dumas e Sue, seguidos de Paul Féval,
Ponson du Terrail, Xavier de Montepin entre outros. No nosso caso, em particular,
muitas narrativas de ficgdo que ocupam o rodapé do jornal paulistano sdo tradugdes de
obras francesas, seguidas das portuguesas ¢ das espanholas’. Muitas delas usam desse
recurso de fragmentacdo da narrativa, como ¢ o caso de “Aventuras de Bazilio

Fernandes Enxertado”, de Camilo Castelo Branco, conforme tabela abaixo:

> Salientamos que a leitura de folhetim no Brasil ndo atingiu o mesmo apogeu das terras europeias, haja
vista o alto indice de analfabetismo de nossa populagdo. No entanto, a observagdo dos jornais da época,
em que a secdo se faz presente ndo s6 nos periddicos da entdo capital do pais, como também das
provincias e do interior das provincias, somada aos relatos de autores nacionais sobre suas relagdes com o
folhetim mostram que esse tipo de leitura também teve uma repercussio positiva em nosso pais no século
XIX.

® Destacamos que até a década de 1860, o Correio Paulistano privilegia a publicacdo de tradugdes
francesas. Na década seguinte, verificamos uma forte presenga de autores portugueses, principalmente de
Camilo Castelo Branco. Poucos brasileiros se aventuram na escrita do rodapé do jornal analisado.
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Nome dos capitulos

Data

I. Nasce o heroe. A cabeca e a espertezas do
mesmo.

13 de setembro de 1863

II. As delicias portuenses do peixe frito, antes
da civilizacao. Custédia banhada pela luz do
século. Bonificia sustenta as saudaveis
doutrinas da estupidez.

15 de setembro de 1863

I1I. O heroe em mangas de camisa

18 de setembro de 1863

I11. 19 de setembro de 1863
IV. Afoga-se Bazilio e  desafoga-se 20 de setembro de 1863
milagrosamente

IV. 22 de setembro de 1863

V. Bazilio poeta, conquista um tacho. O que
lhe aconteceu na capoeira

23 de setembro de 1863

V.

27 de setembro de 1863

VI. A paixao fatal do heroe. Memorias de
nossos dias

30 de setembro de 1863

VII. O coracio inimigo das pernas

1 de outubro de 1863

VIL

3 de outubro de 1863

VIII. Com comendas e bolos se enganam os
tolos

4 de outubro de 1863

IX. Bazilio entre as senhoras raposeiras e o
mais que se disser

6 de outubro de 1863

X. Em que entra o author

8 de outubro de 1863

X. 9 de outubro de 1863
XI. Vantagens do roubo contra os

inconvenientes. Da predestinacio segundo

Balzac.

XI. 11 de outubro de 1863

XII. Dois exemplos de amor paternal

13 de outubro de 1863

XII.
XIII. Chora o heroe

15 de outubro de 1863

XTII.

16 de outubro de 1863

XIV. Ama Bazilio uma prima-donna Di
Castello. Do real theatro de S.Jolo

17 de outubro de 1863

XIV. 18 de outubro de 1863
XYV. Que estudo elle teve!...
XV. 21 de outubro de 1863

XVI. Castigo de leviandade. Capitulo de
muita moral

XVI.

22 de outubro de 1863

XVII. A minha correspondéncia com Bazilio
Fernandes Enxertado

23 de outubro de 1863

XVII 24 de outubro de 1863
XIX. Lagrimas. Capitulo fastidioso

XIX 25 de outubro de 1863
XX. A santa poesia da caridade

XX. 27 de outubro de 1863

XXI. Como elles se amavam, sem afrontarem
a moral publica

XXII. Que fim!
XXIII. Conclusao

28 de outubro de 1863
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Esses dispositivos de fragmentacdo do escrito permitem aos escritores ou
editores darem certa unidade a um determinado episdédio sem que esse perca sua ligagcdo
com o conteudo global da obra, marcada pelo grande nimero de personagens que
circulam nos mais diversos ntcleos de acgao.

Além disso, como a permanéncia do folhetinista poderia ser expandida de
acordo com a preferéncia dos leitores, o estilo de fragmentagdo possibilita facilmente a
expansdo do romance, ja que novos capitulos, com novos personagens, novos fatos e
ambientes podem ser anexados a obra como um todo.

Para os leitores, a segmentacdo das obras em unidades menores, mas
relativamente completas em si (capitulos e subcapitulos), permite-lhes uma certa
orientacdo, localizacdo na trama, que por vezes pode ser publicada ao longo de muitos
meses e até mesmo anos. Além disso, a presenca de titulos antecipa os fatos explorados
no fragmento da narrativa e os localiza em relagdo ao enredo geral, desempenhando um
importante papel na medida em que ao antecipar fatos pode gerar curiosidade quanto ao
seu conteudo, instigando a leitura ou releitura do capitulo. Essa divisdo permite ao leitor
localizar-se em relacdo a narrativa, realizar leituras seriadas que podem ser
interrompidas e recuperadas mais facilmente quando da retomada da leitura do texto.
Outra vantagem editorial dessa fragmentacgao do texto em capitulos ¢ a de possibilitar a
encadernacdo artesanal, costume comum na época entre os que nao tinham condi¢des de
adquirir as obras em volumes impressos, por vezes espessos, pesados e caros.

Para prender o interesse desse publico leitor por semanas, meses e até anos a
fio, uma das grandes estratégias desse tipo de producdo ¢ a realizagdo do corte preciso
dos episoddios. Embora cada episddio contenha o carater de unidade, o que de certo
modo satisfaz a curiosidade do leitor, as informagdes fornecidas ndo sdo o bastante,
incitando o desejo de ter as maos o proximo nimero do jornal. Assim, a palavra
“continua” tdo presente no final de cada publicacdo folhetinesca também ¢ um recurso
do dispositivo de fragmentacao de leitura, uma vez que corrobora o suspense € a tensao
tdo necessarios para instigarem o leitor a esperar avidamente pelo proximo niimero do
jornal. Retiramos o exemplo abaixo da narrativa “Suzanna d’Estouville”, escrita por
Marques de Foudras, em que a protagonista que d4 nome a obra, depois de viver muito
tempo com madame Granval como sua dama de companhia, deixa-a para cuidar de um
tio misterioso que aparece na narrativa velho e doente, precisando dos cuidados da

jovem, o que faz com que Suzanna se distancie da familia que muito a estima. Em meio
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a comentdrios sobre seu paradeiro, eis que surge uma carta, conforme lemos no trecho

abaixo:

Como é amada « pensou Eleonora em quanto madame Granval abracava Clara
com ternura, e Leoncio se aproximava de uma janélla para occultar a sua emogdo.

Neste momento entrou um criado e entregou uma carta a mademoiselle de
Royan.

—FE de Suzanna! disse ella soltando um grito de alegria, o rompeu
immediatamente o sinete.

(Continua.) (Correio Paulistano, 1 de agosto de 1863, p. 1)

O suspense criado no final dessa parte da narrativa ilustra muito bem aquilo
que Jean-Louis Bory, em seu estudo “premiers ¢léments pour une esthétique du roman-
feuilleton” (BORY, 1966, p.13 apud NADAF, 2002, p.19), diz ser a fonte da qual todos
os folhetinistas devem se alimentar, o corte preciso da narrativa. Ao criar expectativas
no leitor, o corte mantém a tdo desejada assiduidade dos assinantes dos jornais além de
conseguir atrair novos leitores capturados pela forma de producdo dessas narrativas.

Escritores e editores de romances-folhetins, para facilitarem a leitura do
publico leitor que acreditavam ser menos experiente, priorizam, além da fragmentacdo
em capitulos cuja narrativa menor ¢ relativamente independente garantindo, assim, a sua
compreensdo pontual ainda que no interior de uma narrativa maior, uma estrutura
dialogal simples, valendo-se prioritariamente, para a reproducdo de didlogos entre as
personagens, de citagdes diretas. Além disso, a figura do narrador ¢ muito ativa nesse
género, intervindo na narrativa por diversos motivos: para comentar determinados fatos,
para introduzir antecipacdes ou para trazer a memoria dos leitores acontecimentos
descritos em capitulos distantes.

Marisa Lajolo e Regina Zilberman (2009), em seus estudos sobre a formagao
da leitura no Brasil, corroboram nossa leitura a respeito da inser¢do do narrador nas
historias, sejam elas contadas em primeira ou terceira pessoas, ao afirmarem que essa
intromissdo pode estabelecer “[...] um tipo de familiaridade, que vai além daquela
existente entre quem conta uma histéria e um ouvinte que se deseja atento” (p. 21).
Cria-se, primeiramente, uma intimidade entre esses sujeitos, como podemos observar

cm:

O leitor e eu compreendemos isto com menos explicagdes. Era o caso que a menina
andava boiando, segurando-se as duas amarras. Bazilio dizia-lhe que estava a chegar
com o titulo;, Henrique jd tinha chegado com uma duzia de contos de réis. A polygamia
seria um grande bem, podendo a menina decidir-se pelos dois; mas a pressdo das leis
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canonicas punha aquelle coragdo a tormentos. Isto indignou-me! Tive pena de
Henrique, e asco de lItelvina. (Aventuras de Bazilio Fernandes Enxertado, Correio
Paulistano, 9 de outubro de 1863, p. 1)

Ao relatar o jogo realizado por Itelvina para casar-se com aquele que pudesse
lhe oferecer melhores condicdes de vida, o narrador ironiza um comportamento muito
comum nos casamentos arranjados entres as familias no periodo. Essa sua intromissdo
chama o leitor a refletir sobre o assunto em tom de igualdade. O leitor assume o papel
de um cumplice que 1€ ou ouve os sentimentos causados ao narrador a respeito desse
tipo de conduta.

Em outros casos, essa voz do narrador projetada no enunciado pode criar um
efeito de sentido diferente. E o caso da narrativa de Manuel Anténio de Almeida
“Memoria de um sargento de milicias”, uma das poucas obras de autor brasileiro
publicadas no Correio Paulistano’, em que as intromissdes sdo usadas como uma forma
de tutelar a leitura de um publico considerado ainda iniciante. Nesse caso, as constantes
intrusdes sdo artificios usados pelo autor na tentativa de guiar esse publico pela mao,
para que este ndo se perca no emaranhado de histérias e personagens que compoem a
obra.

O recurso dos cortes bem feitos, somados as intromissdes do narrador, garante
a coeréncia e d4 unidade a obra folhetinesca que pode, devido a sua extensdo, correr o
risco de se dispersar entre os varios nicleos de agdes.

Outros elementos recorrentes nos romances-folhetins advém principalmente do
melodrama. Brito Broca (1979), pesquisador da histéria da literatura, afirma que Emile
de Girardin, idealizador da se¢ao das historias seriadas, observando o é&xito
extraordinario dos melodramas parisienses, por volta de 1840, chegou a conclusdo de
que, se publicasse em folhetins diarios romances com aqueles mesmos ingredientes dos
melodramas certamente alcangaria o sucesso tao desejado.

Nao ¢ por acaso que um dos artifices maximos do romance-folhetim, tenha
sido Dumas, grande dramaturgo da época, e que Sue, outro renomado folhetinista,
também tenha se inspirado no melodrama, mais especificamente na peca de Félix Pyat,
Les deux serruriers para escrever Os mistérios de Paris, marco na historia do romance-
folhetim. As apropriagdes feitas pelo folhetim em relacdo ao melodrama sdo variadas,

dentre as quais destacamos: a constituicao das personagens e o enredo.

7 Obra publicada no jornal paulistano no periodo de 5 de junho de 1866 a 30 de agosto de 1866.
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A primeira caracteristica que une o romance-folhetim ao melodrama diz
respeito a luta entre 0 Bem e o Mal que se desenrola entre trés personagens, conforme
descreve Jos¢ Ramos Tinhordo (1994), em seu estudo sobre os romances folhetins no
Brasil: a vitima (caracterizada como aquela que sempre sofre injusticas sociais ou
particulares), o vildo (figura que representa a maldade humana, capaz de realizar
qualquer tipo de crueldade), e o herdi (representagdo do bem, configura-se como aquele
que salva a vitima). Como vimos, esses sujeitos das narrativas de ficcdo publicadas em
folhetins ou sdo completamente bons ou intensamente maus, sem qualquer meio termo,
caracteriza¢cdo muito semelhante a do melodrama que, segundo Martin-Barbero (2003),
apoia-se em quatro figuras: o Traidor, o Justiceiro, a Vitima e o Bobo, cada qual
personificando, respectivamente, quatro tipos de sentimentos basicos: o medo, o
entusiasmo, a dor € o riso.

Géneros voltados para um publico novo e sem tradi¢do cultural erudita, o
romance-folhetim e o melodrama apoiam-se na narracdo dos fatos de forma clara e
linear, sem se ater a um desenvolvimento reflexivo ou psicologico das personagens. Os
leitores ou espectadores conhecem as personagens das historias por meio das a¢des que
realizam. Com essa estratégia, os leitores entram em contato com personagens planas,
caracterizadas por representarem qualidades ou defeitos uUnicos, que despertam
sentimentos como a admiragdo (her6i), o terror, o medo e a revolta (vildo) e a piedade
(vitima). Ambos os textos exploram o sofrimento humano que pelas situacdes
dramaticas e apaixonantes levadas ao exagero prendem a atencdo do leitor/ expectador.
Vejamos como isso se configura nos romances publicados no Correio Paulistano,
utilizando como exemplo a obra de Dr. A. Silva Gayo, “Mario: episodios das luctas
civis portuguesas de 1820 a 1 834%”.

Thereza, protagonista da obra portuguesa de Silva Gayo, representa as vitimas
ou heroinas das narrativas folhetinescas. Geralmente essas mulheres sdo descritas como

seres angelicais, como podemos perceber na descri¢ao a seguir:

Tinha quinze anos, e um corpo alto e elegante, sustentados em dois pés infantis,
que d moda do tempo trazia descobertos, num oval formoso, eram admirdveis a pureza
e a harmonia das fei¢oes; e como nas cabegas negras, encobriam-lhe parte da fronte,
elevada e nobre, bastos cabelos louros e ondeados. Eram a aureola d’aquele rosto, em
que brilhavam, com rarissima beleza, olhos negros, aveludados, nadando em fluido, e
protegidos por longas pestanas e sobrancelhas negras, que pareciam obra de pincel
primoroso (Correio Paulistano, 27 de dezembro de 1868, p. 1).

¥ Obra publicada no Correio Paulistano no periodo de 25 de dezembro de 1868 a 9 de abril de 1869.
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Vale ressaltar que esse trago angelical’ ndo se restringe a aparéncia fisica, mas
se estende as suas atitudes. Geralmente, as heroinas sdo seres que se preocupam com o
préoximo, colocando o bem coletivo acima dos particulares. Mantém suas virtudes
mesmo diante de todos os sofrimentos.

Thereza representa muito bem a figura da mulher que desde o nascimento sofre
com as adversidades da vida, pois fica 6rfa de mae logo no nascimento. Na juventude
perde o pai assim que este € preso por conta de questdes politicas. Ao se apaixonar por
Mario, logo se separa dele que também vai preso por conta das artimanhas de Jorge
Pinto, representante da maldade, da crueldade e da vinganca. Esse sujeito, ao se ver
renegado pela jovem Thereza, pratica diversas perversidades, entre as quais destacamos
a prisdo de Mario.

Quanto ao her6i, temos a figura de Mario, também caracterizado como um
sujeito virtuoso mesmo diante de todas as adversidades da vida. Perde a mae também
muito cedo, seu pai, viciado em jogos, espolia toda sua fortuna e chega a roubar a joia
herdada por Thereza enquanto o jovem ¢é socorrido pelos tios de Thereza. E preso muito
jovem por questdes politicas e por assumir o crime de roubo realizado por seu pai.

Essa caracterizagdo maniqueista das personagens auxilia no processo de
identificacdo do publico, pois seduzido pelas situagcdes dramaticas e apaixonantes
levadas ao exagero acompanha a narrativa até¢ o final. Ao mesmo tempo, essa
multiplicidade de emogdes advindas das acdes de cada personagem permite ndo so
oferecer ao mesmo leitor/ espectador uma rapida transformagao emocional, que de certo
modo favorece o aumento da sua como¢do, como também satisfaz publicos
diversificados — os apreciadores do tragico, do comico ou do patético.

Esse conflito bem demarcado entre o bem e mal, como vimos, fica bem claro
para o leitor/ouvinte. Tanto o herdi quanto o vildo tém consciéncia do que fazem e por
que o fazem. Enquanto os maus agem em busca de bens proprios, os bons confiam na
forca da justica e acreditam que seus ideais sdo superiores, resgatando sentimentos

positivos como lealdade, amor, liberdade, moralidade.

’ Essa figura da mulher anjo ndo se aplica em algumas narrativas de Camilo Castelo Branco, por

exemplo, ja que ao fazer criticas a sociedade da época, suas mulheres geralmente sdo interesseiras, como
Mécia, protagonista de O santo da montanha, e ltelvina, de Aventuras de Bazilio Fernandes Enxertado.
Com o poder de seducdo que tém, tentam conseguir o melhor partido para um bom casamento. No
entanto, ambas sofrem com essa atitude, Mécia acaba sendo assassinada e Itelvina, depois de muitos
padecimentos na mao do sujeito que tentou enganar, acaba se unindo ao antigo amigo de infancia,
Bazilio, que muito a amara e ajudara.
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Outro recurso extraido do melodrama e de grande importdncia para a
construcdo do romance-folhetim ¢ a tematica recorrente dos amores impossiveis, das
paternidades trocadas, das herangas usurpadas, dos duelos, raptos, trai¢cdes, assassinatos
e prisdes que trazidos para o contexto do publico consumidor eleva ainda mais a carga
emotiva, promovendo a identificagdo dos leitores com a obra, como também observa
Nadaf (2002).

Mais do que usufruir do processo de identificacdo e de alargamento do publico
leitor, as personagens das historias folhetinescas representam modelos de
comportamento para a sociedade do século XIX. Muitas obras publicadas nessa época,
principalmente romances, foram vilipendiadas ou valorizadas com base nessas questdes.
Madame Bovary, de Flaubert, foi recebida como um escandalo na medida em que
representava uma verdadeira ameaga as mulheres da época pela forma como tratava o
tema adultério. Muito mais do que diversdo para os novos leitores'®, os romances-
folhetins deveriam acatar a fun¢do de propagador dos valores da sociedade industrial
urbana que se formava na Europa do século XIX.

O Brasil, por outro lado, em busca da criagdo de uma identidade apds a
emancipacdo politica, vale-se do modelo europeu, principalmente o francés. Os
folhetins tornam-se mais um modelo europeu a ser copiado pelos brasileiros.

Relacionada a caracteristica moral, esta a visdo maniqueista dos enredos dos
romances-folhetins que divide as personagens principais entre bons (heroi e vitima) e
maus (vildes: ambiciosos, bandidos). Encontramos no primeiro grupo todas as
caracteristicas do homem e da mulher participantes da sociedade idealizada na época.
Por outro lado, o segundo grupo demarca as caracteristicas a serem repelidas na medida
em que descrevem os desvios e perversdes degradantes da sociedade. Quanto maior a
vilania, mais destaque se da aos valores defendidos pelos herdis, que, de certo modo,

representam os valores da época.

Consideracoes finais
Criado para atrair grande niimero de leitores para os jornais do século XIX, os
folhetins se adaptam paulatinamente até conseguirem atingir uma configuracdo que

agrada o publico da época. Alexandre Dumas e Eugene Sue contribuem sobremaneira

10 Reiteramos que embora o numero de analfabetos brasileiros no século XIX fosse bastante alto, nio
podemos esquecer que a leitura de folhetim ndo se restringia a leitura solitaria e silenciosa. A forma como
esses textos se constituiam, assim como os costumes da época, permitia que esses textos fossem
conhecidos por um nimero maior de pessoas gragas 4 leitura oralizada e coletiva.

revista Linguasagem, S3o Carlos, v.32, Numero tematico. Discursos sobre leitores e leitura: suas representagdes simbolicas como

tema de pesquisa. dez. 2019, p. 132-144. ISSN: 1983-6988
141



Débora Cristina Ferreira Garcia

para a producdo folhetinesca, criando uma espécie de receita que passa a ser copiada por
autores do mundo inteiro que se aventuram a escrever romance-folhetim. Herdeiro de
muitos elementos do melodrama - historias de amor impossiveis, regadas a vingancas,
duelos entre personagens configurados de forma maniqueista — somados ao corte
preciso dos episddios, capazes de despertar o interesse do leitor pelos proximos
nimeros, a tentativa de aproximacdo do autor de seus leitores por meio da conversa
instalada no discurso, sdo elementos recorrentes nos folhetins e que confirmam que
esses textos seguiam uma receita infalivel para manter por dias, meses e até anos um
publico cativo.

Verificamos ao longo de nossa leitura a respeito dos folhetins e de nossa
andlise especifica dos romances-folhetins publicados no Correio Paulistano entre as
décadas de 1860 e 1870, que essa secdo do jornal, apoderando-se dos ingredientes
acima mencionados, atinge seu primeiro objetivo, tornar-se um local em que leitores,
ndo interessados nas enfadonhas noticias politicas que caracterizam a imprensa da
época, podem encontrar textos mais amenos voltados ao lazer, a diversdo, ao
entretenimento. No entanto, vimos que esse espaco de leitura mais amena e
aparentemente descompromissada dissemina o conhecimento entre a populagdo,
principalmente na veiculagdo de valores considerados ideais para a sociedade da época e

que se sobressaem na forma de configuragdo das personagens.
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